NCTOPNOTIPADUNA M NCTOYHUKOBEOEHWME

M.U. BopoObeBa-/lecsaToBckas

«JIorocoBas Cyrpa» B EBpone.
IlepBblii epeBoOj ¢ CAHCKPUTA

EBpora BriepBbIe y3HaNIA O CYIIECTBOBAHMH CAHCKPUTCKOTO TekcTa «JlorocoBoit CyTpsn»
(«Saddharmapundarika-sutra») Gmarogapsi aesTelbHOCTH (paHily3ckoro duionora u Oyi-
nonora DxeHa bropryda (1801-1852). B Hanmonansnoii 6nbanotexe B [Tapmke HaxouT-
CST APXMB YUCHOTO, KOTOPBIIf, K COXKAICHHIO, JI0 CUX HOp Pa3o0paH He HOMHOCTHIO' . YueHo-
IO NPUBJICKAIN CAHCKPUTOJIOTHS, INHIBUCTUKA, PesUrys, puiaocodust 1 0cOOEHHO Oy UIN3M.
B apxuBe xpansirtcst nucbMa bropHyda poacTBeHHHKAM, OJJHOKAIIHUKAM M JIPY3bsiM, B KO-
TOPBIX OH JICJIUTCS CBOMMH HAayYHBIMHU IUIAHAMH, WHTEPECAMH U OTKPBITHAMH. BobIryro
4acTh apXHBa COCTABISIET MEpenucka ¢ ero JpyroM bpaitanom XoyToHoM XO0)KCOHOM
(1800-1894). Xomxcon 0bu1 cirykammM Oct-MHACKON KoMmanuu, paboran B Karmaumy
n Japmxumuare. VIcTHHHBIN 3HATOK Oyamu3Ma, OH coOMpan OyAmuiicKie pyKOIHCH | Tia-
MSTHHKH MCKYCCTBa U OKa3bIBaJ HEOLCHNMYIO IoMoIb broprydy, cHabkas ero canCKpuT-
CKUMH OynuiickuMu Tekctamu. B KaTmannmy nx mucanu HemaJbCKMM IHCBMOM M Ha He-
MaJIbCKOM sI3bIKe. XOJKCOHY NMPHUXOAMUIOCH 3aKa3bIBaTh MECTHBIM IHCIAM IEPENUCHIBATH
OyanuiicKue TeKCThI 11 bropHyda mucbkMoM JeBaHarapu U Ha CAHCKPUTE. DTO ObLIO JOPO-
roe 3aHsTHE, NOCKOJIbKY Oymara B Hemnane nennnachy HezemeBo. O mepeBojie HEMalabCKUX
pykonuceil Ha caHckpuT ynoMuHaroT u I'. Kepn u Bynsy-Hanmkuo, kotopsie B 1912 1.
BBITYCTHIIH MepBOe u3aanue «Jlotocosoit CyTpsi»® B Poccuu.

Hecmotps Ha Mononocts U cinaboe 310poBbe, bropHyd MHOro paboran Kak WHIOJIOT
u canckpuroior. B 1826 r. on ObuT Ha3HAYEH cekpeTapeM AsmaTckoro obmectsa B [lapu-
ke. B 3TOM jke rojly OH Hammcall TOJUYHBIH OTYET O AesTeIbHOCTH o0mmecTBa. Torna e oH
YHUTA JICKIUX 110 O0IIEMY M CPaBHUTEIBHOMY SI3bIKO3HAHHIO B Bricmiei mkoine. B chepy
€ro MHTEPECOB BXOIIIHN Takxke Oyaaniickas Gpumocodust u Oyaauiickas KyIbTypa.

UToOBI 10 TOCTOMHCTBY OICHUTH pe3yibTaThl paboThl bropHyda, Heobxommmo oOpaTHTh-
Csl K IPHOPUTETHOCTH HATIPaBIICHU, W30paHHOTO UM s Oyanonorun. OH cuuTai; HeoOXo-
JIMMBIM OOBETUHUTD (PUIOCODHIO U KYJIBTYPY B €MHBIA HAY4YHBIH KOMIUIEKC. «JloTocoBast
CyTtpay», U3BeCTHasl K 3TOMY BPEMEHH [0 KUTAHCKHM M THOSTCKUM IepeBOaM, MPEeACTaB-
JisJTa B TOM OTHOIICHUU 0COOBIN HHTEpeC, HOO B HEW OH BHIIEN CHHTE3 Oy IAMHCKOM (rio-
co(uM U KyJIbTYpBI, T.€. TOT CAaMbIi HAY4YHBIH KOMILUIEKC, K KOTOPOMY TaK CTPEMHJICS.

20 anpens 1837 r. or Xomxcona u3 Katmanay npuien nakeT, coaepkaBni 24 caHCK-
PHUTCKHE PYKOIMCH, IepeNnrcanHble IIMCbMOM JieBaHarapu. Cpein HUX OblIa U 4acTh PYKO-
mcn «JlorocoBoit CyTpen». BOIBIIYI0 YacTh MPHCIAHHBIX PYKOMHMCEH COCTAaBISUIN KOIHMN
«IaTacaxacpukanpapKHImapaMuTe» («CyTpbl 0 MyIpOCTH TSI IEpenpaBbl Ha TOT Oeper,
COCTOSIIIIEH M3 CTa ThICAY HIIOK»). Pykomnmcu nepenanu B bubnmorexy AsnaTtckoro oomie-

! MHoro BpemeHu uTeHuio 1 my6mKaimy macem yaenui Lenpu Jleon aiiep (1830-1902).
? Saddharmapundarika. St.-Pétersbourg, 1912 (Bibliotheca Buddhica, X).
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ctBa B [lapwke, rjie OHU XpaHITCS U 1O ceil geHb. CIUCOK MPHUCIAHHBIX PYKOMHUCEH, 0OHa-
PYKEHHBIH B apxuBe X0KCOHA, ObLJT OMyOIMKOBaH TOJbKO B 1894 .

25 anpens 1837 r. bropHyd Hauanm nepeBOANUTH Ty YacTh PYyKOIHCH, KOTOpas Oblia y HETO
B pykax. HecmoTpst Ha 6oie3Hs, bropayd paboTaer ouens ObicTpo. Uepes 3 mecsia mocie
MOJIy4eHHUsl NEpBON MOCBUIKM OH Iociajl XOJKCOHY 3HAYMTENbHYH 4acTh NEPEeBOja —
100 ctpanun u3 142 muctoB. [To Bcell BEpOATHOCTH, JIUCTHI UMETH (POPMY TOTXH U OBLTH
nBoiHBIMH. B oxTa0pe 1837 r. biopryd coobmmn Xomkcony, 9To nepesen yxe 233 nucra.

5 nexabpst 1845 r. Xomxcon mpucian 3 Karmanny eme 2 pykorucu. Ilo Bceit BeposT-
HOCTH, OHHM COJEp)KaJIl CepelJMHy M KOHel Tekcra. Temepb y bropHyda Oblna yxe Bes
pykomuch nenukoM — 23 rnaBel. (HeiHe oHEM Xpansrcs B HamumonanbHoil O6ubimoreke
B ITapmxke.) K Tomy Bpemenn bropuyd 3aBepiini yxe MepeBoj MEpBOW HacTU PYyKOIUCH
W HEKOTOpBIE IJIaBbl OTAAN B 11e4aTh. [1osiBIeHNE HOBBIX PYKOMHCEH ObLIO HACTOSIINM I10-
TpsiceHneM Juisi bropHyda, Hy)KHO OBUIO CBEPUTH BHOBbB IMOJYYEHHBIH TEKCT W MEPEBECTH
HepocTaronye raassl. OH cenan Bce He0OX0IUMOe, YTOObI HCIOJIb30BaTh HOBBIE PYKO-
e’

[MepeBox BropHyda u ero nHTEpnpeTanys, HeCMOTPS HA TO YTO OHM OBUIN MEPBBIMHU IO
BPEMEHH, JI0 CHX MOP CUHUTAIOTCSI OJHUMHU M3 JydmuxX. bynydn Oynmonorom-duiocodom,
OH HE TOJBKO TMOHSIIT PUIOCOPCKUNA CMBICT CYyTPHI M €€ OTPOMHOE 3HAUCHHE JUTS MOy JIISIPH-
3aI[MM MaxasHbl, HO M CJIeJIAJI 3TO JIy4llle, 9YeM HEKOTOphIE €ro mocienoBaTenu. Teomop
lompamTiokep, KoTopelid yumics B borHe o cBoero orbe3na B Jlonmon B 1850 r., moaro-
TOBWJI IIPUMEYaHUs K repeBony bropHyda Ha OCHOBE cpaBHEHHS CAaHCKPUTCKOTO TEKCTa
C KMTalCKUM U THOETCKHM TIEPEBOJIOM .

OpnnoBpemenHo bropayd pabotan Haj IepeBOAOM APYrHX CAHCKPUTCKHX TEKCTOB.
Coxpanwmiics mwiad u3 11 Ha3BaHuil cyTp, KoTopbie BropHyd HameTwn it nepesoaa. OHa-
KO OH ycIleJ NepeBecTH TOJbKO ofHYy U3 HuX — «Kapanmgasbtoxy». [lepeBoa 3Toil cyTpsl,
K COXKaJICHHIO, OCTAJICSI HEOITy OJIMKOBAHHBIM.

3akonunB paboty Hajx «JlorocoBoit CyTpoii», bropHy( Hauyanm moHMMaThk, 4TO MEPEBOJ
COJICPKHUT Psii HETOYHOCTEH, W BHOBB B3sUICS 3a TEKCT. HekoTopwle IiiaBbl eMy yAanoch
nepenenats. KommenTapuii ObUT pacIiipeH W MpeBpameH B PsIi CAMOCTOSATEIBHBIX CTaTeH.
[lepBoit B 1852 1. BRIIIa B cBET mATas riiaBa cyTpsl, bropayd HasBan ee «TpaBay. Dto
JTIOBOJIBHO CJIOKHBIN (HHUITOCO(CKUN TEKCT, B KOTOPOM paccKas3bIBAIOCh O Aoxae. Jloxnb
OAHOBPEMECHHO ITOJIMBACT BCC PACTCHUSA, U OHU HACBIIIAIOTCA BJIaroi u pacuBETarOT. Tak
BOoKpyr Tarxaratel, mpomnoBefyromiero Yuernue byanel, coOumpaeTcss Tonma ciyIiaTesei.
OHH IPOHHUKAIOT B CMBICH €0 CJIOB, M UX Cep/Ia HalOJTHIIOTCS JTI00O0BBIO.

B cnemke BropHy(® meITaeTcs BHOCUTH HOBBIC MTOTIPABKU: XOUETCs, 9TOOBI IFOOMMast pa-
60Ta ocTanach Ha BeKa.

* Jra paboTa 3a1eprKana BHIXOJ PYKOIIICH 3 ICUATH.

* HackoIbKO 9TH MepeBojbl OTIMYAIHNCh OT CAHCKPUTCKOTO TEKCTa, ¢ KOTOphIMH paGoran Biopuyd,
MOXKHO TOYHO YCTaHOBUTBH OJlarofapsi HCCIICOBAHHIO sIOHCKoro ydeHoro Celixu Kapacumel, KOTOpBIH
neurdposan THOSTCKYI0 pykomuchk «JlotocoBoit CyTpe», monroe BpeMs XpaHuBIIytocs B Mysee sTHOrpa-
¢un B Croxronsme. OHa natupyercst VIII B. H.9. U SIBISETCS OZHOM U3 CaMBIX PAHHHUX TUOCTCKUX PYKOIIU-
ceil. CpaBHEHHE TEKCTA ITOH PYKONMHMCH C KAHOHHYECKHMMH THOCTCKUM M C Pa3HBIMH CAHCKPHTCKUMHU BEp-
CHSAMM TIOKa3bIBaeT, 4To BropHy( nmen neno ¢ oaHOI U3 paHHUX M NOTOMY OCOOEGHHO IIEHHOW CAaHCKPHUT-
ckoif penakmueit «Jlorocooit Cytpsy. CMm.: Karashima Seishi. An Old Tibetan Translation of the Lotus
Sutra from Khotan. The Romanised Text Collated with Kanjur Version // Annual Report of the Interna-
tional Research Institute for Advanced Buddhology at Soka University for the Academic Year 2004
(P. 191-268), Year 2005 (P. 205-315), Year 2006 (P. 213-324). VI3 coxpaHHUBIIHUXCSI CAHCKPUTCKUX PYKO-
nuceil «JIorocoBoit CyTpbl» camoil GOJIBINOH 1O pa3Mepy sBIsIeTCs Kamrapckas (Wi xoraHckas). Ona
cocrout u3 450 ycToB noTxu 6onbmoro popmara. Pykonucek xpanutes B IBP PAH.
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HepBHas cucrema He BbIepikaiia, 00e3Hb ycunmnach. biopayd monnmaer, 4to Bcé 1o-
NPaBUTh HE yjaactcesi. Pe3ynbTaroM BCeX 3THX MEpEeKHMBAHMN CTAaHOBUTCS Oe3BpeMEHHas
cMepTh yueHoro. OH MOKHUHYI 3TOT Mup 28 mas 1852 r.

W3znanue cyTpsl ¢ nornpaBkamu bropHyda BEIIUIO B CBET B TOM K€ IOy, HO yKe Mocie
ero cMepTH .

Summary

M.I. Vorobyova-Desyatovskaya
The “Lotus Sutra”.
The First Translation from Sanskrit

Eugene Burnouf (1801-1852) as pioneering scholar in Buddhist philology, was the first to study
the Sanskrit text of the “Lotus Sutra”. The health of Burnouf was very week. No scholar in the field
of Indian and Buddhist studies would object to admit that he was the very pioneer of not just Buddhist
philology but in particular of Buddhist Sanskrit philology and philosophy. Manuscript of the “Lotus
Sutra” was sent to Burnouf by his friend Brian Haiton Hodgson (1800-1894). Hodgson was an officer
of the Ost-Indian company and worked in Katmandu and Darjeeling. A big expert in Buddhism he
picked up Buddhist literature to Burnouf. The literature was written in the Nepalese language and
Hodgson ordered to translate it in Sanskrit.

On April 20, 1837, Hodgson sent to Burnouf the first packet with different manuscripts. The
manuscript of the “Lotus Sutra” was among them. Burnouf began to translate the manuscript into
French at the same time. In three months the first part of translation was finished.

On December 1845 Hodgson sent to Burnouf two other of the parts “Lotus Sutra”. Burnouf had no
time to publish the whole translation. The disease cut him—during his life only chapter five was pub-
lished. After Burnouf’s death 248 unpublished folios of the “Lotus Sutra” were left in the Library of
the Asiatic Society of Paris.

Burnouf passed away on May 28, 1852.

> Le Lotus de la Bonne Loi traduit du sanscrit. .. par M.E. Burnouf... P., 1852.



